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(Austrian Letter)

Vienna, 18 December, 1974

Sir,

1 have the honour to refer to the dis-
cussions which have recently taken place in
Vienna between the representatives of the
Austrian and Japanese Governments and to
confirm the following understanding reached
as a result of the discussions:

1. Until 31 December, 1975, the trade relations
between Austria and Japan shall continue to

be regulated on the basis of the provisions

of the arrangement embodied in the letters
exchanged on 4 November, 1966, including the
"Austrian lmport List", as amended by the
letters exchanged on 23 December, 1970.

2. Austria has the intention to withdraw as
soon as possible the invocation of Article
XXXV of the General Agreement on Tariffs and
Trade against Japan. If the disinvocation of
Article XXXV with respect to Japan is effected
before 31 December, 1973, the present arrange-
ment shall cease to be valid on that date.

3. In the field of textiles including cotton
textiles a solution will be sought in accordance
with the provisions of the Arrangement regarding
International Trade in Textiles.

I shall be grateful, if you would confirm
the foregoing on behalf of your Government.
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Accept, Sir, the assurances of my high
consideration,

(Signed) Josef MEISL
Acting Director General

Federal Ministry for
Trade and Industry

Mr. Seiken SASAKI
Minister

Embassy of Japan
in Austria
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(Japanese Letter)

Vienna, 18 December, 1974
Sir,

I have the honour to acknowledge the:
receipt of your letter of today's date which
reads as follows:

"(Austrian Letter)"”

I have further the honour to confirm the
foregoing on behalf of my Government.

Accept, Sir, the assurances of my high
consideration.

(Signed) Seiken Sasaki

Minister
Embassy of Japan
in Austria

Dr. Josef Meisl
Acting Director General

Federal Ministry for
Trade and Industry
Vienna
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